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Abstract: 
It is no denying that culture plays a central role in teaching Persian as language learners 
from different countries and with different cultures travel to Iran. To achieve their goals 
and meet their daily needs, language learners should communicate with people in the 
target language community. Nevertheless, learners’ original culture may enter into 
conflict with the culture of the target community, resulting in misunderstandings. To 
overcome this barrier, language learners should be acquainted with the target culture. 
Additionally, language is part of culture and culture is part of language. Having 
considered the relationship between culture and language, Pishghadam (2013) 
introduced the concept of “cultuling”, referring to the structures and phrases in a 
language and mirrors people’s culture. Along the same line, Pishghadam, Ebrahimi and 
Derakhshan (2020) developed the “cultuling analysis model” to analyze different 
cultulings available in societies. The model relies on the environmental, cultural and 
emo-sensory factors and takes into consideration cultural, emo-sensory, and linguistic 
differences and appears to be a comprehensive model in introducing culture to non-
Persian speakers. 
Theoretical Foundation 

The “cultuling analysis model” is a mash-up of three models, namely, SPEAKING, 
cultural values and emotioncy, as elaborated in the following.  

Given the importance attached to speakers, listeners, settings and interactions, 
Hymes’s (1967) SPEAKING model takes into account all factors influencing 
interactions between people and embraces eight components, namely, setting or scene, 
participants, end, act sequence, key, instrumentalities, norms of interaction and 
interpretation and genres. Emotioncy, which was coined and developed by Pishghadam 
et al (2013), consists of two items; emotion and frequency. The model postulates that 
words in each language carry varying levels of emotions and this emo-sensory level is 
called emotioncy. The six levels of emotioncy, as Pishghdam spells (2015) out, embrace 
null (1), auditory (2), visual (3), kinesthetic (4), inner (5) and arch (6). 

Null emotioncy happens when an individual has not heard about, seen, or experienced 
an object or a concept while auditory emotioncy has it that an individual has merely 
heard about a word. Visual emotioncy concerns the fact that an individual has both heard 
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about and seen the item and kinesthetic emotioncy occurs when an individual has 
touched, worked, or played with the real object. It is inner emotioncy where an individual 
has directly experienced the word and arch emotioncy implies that an individual has 
done research to get additional information.  

Hofstede (1983) is a well-known scholar, who developed a comprehensive 
classification of cultural values .He stresses the role of culture and the impact of cultural 
differences. His extensive studies have examined different dimensions of cultural values 
and national culture. These dimensions are power distance, uncertainty avoidance, 
individualism/collectivism, masculinity/femininity, long term orientation/short term 
orientation, indulgence/restraint. 
Research Methods 

Drawing on the “cultuling analysis model”, the present applied, qualitative research 
examined one of the most frequent cultulings in Shahnameh. That is to say, mortal 
thoughts. In doing so, 130 pieces of utterances related to mortal thoughts were taken 
from Ali Akbar Dehkhodā’s Proverbs and Mottos yet they originally belonged to 
Shahnameh. The extracted utterances were then analyzed in the light of the SPEAKING 
model. The results of the previous stage were examined from the perspective of 
emotioncy. Next, the results obtained from the two stages mentioned above were 
investigated from the perspective of cultural values. Having passed these stages of 
analysis, the researchers detailed an approach to teach culture in accordance with the 
“cultuling analysis model”.  
Results 

The findings suggest that the cultuling of mortal thoughts in the Shahnameh has a high 
frequency. In addition to their auditory, visual and kinesthetic ways of experiencing 
mortal thoughts, people tended to use this cultuling for encouraging charity, 
discouraging worldly life, dealing with the inevitability of death, acknowledging the fear 
of death, avoiding worldly desires and acknowledging the universality of death. There 
were expressed in a serious, advisory, compassionate, and fearful manner either orally 
or in writing. The cultuling of mortal thoughts represents an Iranian culture featuring 
collectivism, restraint, short term orientations and uncertainty avoidance. To teach these 
cultural values and patterns, the researchers chose a text, which contained the cultulings 
in questions and was designed according to the SPEAKING model. The researchers then 
elaborated on approaches that could be employed to teach this text in light of emotioncy; 
a model that focuses on the importance of emotions in pedagogy. This highlighted the 
use and value of “cultuling analysis model” in teaching cultural values and elements to 
non-Persian speakers and this approach can make teaching and learning more engaging 
and compelling. 
Conclusions 

It appears that the cultulings available in literary texts, notably in the Shahnameh are 
rich and appropriate sources for teaching culture to non-Persian language learners. 
Learning through the “cultuling analysis model” helps learners achieve educational goals 
in different aspects of Persian language, especially culture. 
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روشی مؤثر در معرفی فرهنگ ایرانیان به  ؛الگوی مفهومی تحلیل زباهنگ

 ی فردوسی(اندیشی در شاهنامهی موردی: زباهنگ مرگزبانان )مطالعهغیرفارسی

 )پژوهشی(
 

 

 
 1 شیما ابراهیمی

 دانشگاه فردوسی مشهد استادیار آموزش زبان فارسی،ی مسئول، نویسنده
 2 زهرا جهانی
 ارشد آموزش زبان فارسی، دانشگاه فردوسی مشهد یکارشناسی دانش آموخته

  چکیده

مهم بهره برد. زباهنگ ی مسئلهها برای این توان از زباهنگباتوجه به اهمیت فرهنگ در آموزش زبان فارسی می

فرهنگ هر قوم است. از آنجا که فرهنگ هر ملتی در  یدهندهنشان و)زبان و فرهنگ( ساختارها و عباراتی از زبان 

ی فردوسی منبع مناسبی برای آموزش باشد. در شاهنامهویژه رسد متون ادبی بهنظر میادبیات آن بازتاب دارد، به

 رنظی الگوی مفهومی تحلیل زباهنگ که بهپژوهش حاضر با هدف نشان دادن چگونگی آموزش فرهنگ برپایه

رسد چارچوبی جامع و مناسب برای شناسایی الگوهای فرهنگی و انتقال آن به دیگر جوامع است، یکی از می

ی زبانی مربوط قطعه 031منظور اندیشی واکاوی شد. بدینهای پربسامد زبان فارسی، یعنی زباهنگ مرگزباهنگ

بررسی شد. در گام بعد، نوع   SPEAKINGی امثال و حکم انتخاب و از منظر  الگوی به این زباهنگ از مجموعه

به این زباهنگ براساس الگوی هَیجَامَد )هیجان+بسامد( ارزیابی و فرهنگ ی افراد نسبتهیجان و بسامد تجربه

بسامد بالایی دارد و افراد  شاهنامهمستتر در این زباهنگ مورد مداقه قرار گرفت. نتایج نشان داد این زباهنگ در 

های شنیداری، دیداری و لمسی خود آن را با اهدافی مانند ترغیب به نیکوکاری، پرهیز از دنیاگرایی بر تجربهافزون

اندیشی کنند. الگوهای فرهنگی حاکم بر زباهنگ مرگناپذیر بودن مرگ استفاده میو اظهار بر اجتناب

ی ایرانی است. در ادامه، جامعهگریز مدت و ابهامهای کوتاهگیریگیر، جهتگرا، سختی فرهنگ جمعدهندهنشان

منظور آموزش این الگوهای فرهنگی متنی را که حاوی زباهنگ هدف بوده و براساس الگوی نگارندگان به

SPEAKING  تنظیم شده است، انتخاب کرده و باتوجه به الگوی هیَجَامَد که به حواس و هیجانات در آموزش

 اند.توجه دارد، آن را تدریس کرده
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 . مقدمه 6
، سیاست، تجارت، سیاحتمانند با اهداف متفاوتی بسیاری از افراد گسترش روابط میان کشورها، امروزه  درپی

رسد یادگیری زبان فارسی کمک زیادی نظر میبهکه  کنندزیارت، پژوهش، تحصیل و غیره به ایران سفر می

رو، باید این فرصت را مغتنم شمرد و در راستای معرفی هرچه بهتر کند. ازایننیل به این اهداف میبه آنان در 

هایی که در آموزش زبان فارسی نقش مهمی ایفا . ازجمله مؤلفهکردتلاش  آموزانایران و زبان فارسی به زبان

ند. کنهای متفاوت به ایران سفر میآموزان از کشورهای گوناگون و با فرهنگ، زیرا زباناست گکند، فرهنمی

ان ی زبمنظور رسیدن به مقصود خود و برآوردن نیازهای روزمره، نیازمند برقراری ارتباط با افراد جامعهآنان به

کنند. به همین منظور جاد میهای فرهنگی در این ارتباطات خلل و سوءتفاهم ایمقصد هستند و  تفاوت

بان زدیگر، کند. ازسویها کمک شایانی میتفاهمآموزان با فرهنگ زبان مقصد به رفع این سوءآشنایی زبان

فردی  هیچکه  انددرهم تنیدهپیچیدگی  چنان با هر دواین قسمتی از فرهنگ و فرهنگ بخشی از زبان است و 

 ,Brownکند )ها را بدون ازدست دادن معنی و مفهوم واقعی زبان یا فرهنگ از یکدیگر جدا آند تواننمی

بنابراین، فرهنگ که نمود آن در رفتار و عادات افراد جامعه جاری است، بسیار مهم است و توجه به (. 2009

 آن در آموزش زبان دوم اهمیت بسیاری دارد. 

 1975)1با الهام از تفکرات هالیدی (2013)قدم و فرهنگ، پیش ی میان زبانباتوجه به اهمیت رابطه

ی زبان و فرهنگ، ( با تلفیق دو واژه1956) 3ورف-ی سپیرو فرضیه  (1986 ,1978) 2ویگوتسکی(، 1994

زباهنگ به ساختارها و عباراتی از زبان اشاره دارد که نما و شمای »را معرفی کرده است.  4مفهوم زباهنگ

ی دوسویه میان زبان و فرهنگ است؛ یعنی زبان ی رابطهدهد و دربردارندهم را نشان میفرهنگی یک قو

رسد با نظر میرو، به؛ ازاین(Pishghadam, 2013, p. 47« )تواند نمایانگر فرهنگ یک جامعه باشدمی

ه به اهمیت توان به فرهنگ و تفکرات غالب مردم آن زبان پی برد. باتوجواکاوی دقیق قطعات هر زبان می

الگوی مفهومی تحلیل  (2020)قدم و همکاران ها در شناسایی فرهنگ موجود در جامعه، پیشزباهنگ

های زبانی با هدف شناسایی را  با درنظر گرفتن عوامل محیطی، فرهنگی، هیجانی ـ حسی و تفاوت 5زباهنگ

سازی تبع آن فرهنگمضر و بهالگوهای فرهنگی موجود در جوامع مختلف و همچنین کشف الگوهای مؤثر و 

منزلۀ چارچوبی جامع برای تحلیل توان بهرسد از این الگو مینظر میاند. بهدر آن جوامع طراحی کرده

                                                 
1. Halliday 

2. Vygotsky 

3. Sapir-Whorf 

4. cultuling 

5  . cultuling analysis   
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برد. در همین راستا، در پژوهش حاضر الگوی  های جوامع مختلف و انتقال و معرفی آن به دیگران  بهرهفرهنگ

 شود.زبانان پیشنهاد میروشی برای انتقال فرهنگ به غیرفارسی یمنزلهبهمفهومی تحلیل زباهنگ 

ی زبان مقصد امری های فرهنگی افراد جامعهازآنجا که در مسیر آموختن یک زبان دانستن برخی ویژگی

های موجود در هر گیری از زباهنگتوان با بهره، می(Pishghdam et al., 2017)بایسته و الزامی است 

ی زبانی پرداخت. این امر درمورد آموزش های فرهنگی موجود در آن جامعهبخشی از ویژگی زبان به معرفی

 زبان فارسی نیز صادق است.

عقاید و آداب و رسوم ، توان در معرفی فرهنگیکی از معتبرترین و مشهورترین قطعات زبانی که می

توان به فرهنگ عامه ها میمَثَلمطالعه و بررسی  . باستا 1هامثلها بهره برد، آموزان از آنزبانان به زبانفارسی

ها درمورد دین، فلسفه، اخلاق، سیاست های آننگرش افراد جامعه به مسائل مختلف و اندیشه یهشامل نحو

ها، طرز زندگی، منش، فرهنگ، هنجارهای اجتماعی، عقاید اندیشه یهآیین» هامثلزیرا رد، و ادبیات پی ب

 . (Zolfaghari, 2009, p.19) «هاستق و معیار ووق ملتمناسبات، تمدن، اخلا

توان در میان آثار شاعران و ها را میها در ادبیات شفاهی و  عوام جامعه، رد پای آنبر گسترش مثلافزون

ارگیری کزبان نیز مشاهده کرد. یکی از شاعرانی که نقش چشمگیری در بهنویسندگان مشهور و نامی فارسی

ا در ههای فراوانی از این مثلهای زبان فارسی دارد، حکیم ابوالقاسم فردوسی است که نمونهو گسترش مثل

چون دربرداشتن همفردوسی  یهشاهنامفرد های منحصربهویژگیاست.  مشاهده قابلشاهنامه اثر سترگ وی، 

ه ویژبه طبقات مختلف جامعه یهتاریخ و فرهنگ دیرینه و پرافتخار مردم سبب شده است تا موردتوجه هم

ی آن است این اثر در معرفی دهندهکه  نشان ((Vaezzadeh & Yahaqi, 2013د قرار گیر ی عوام طبقه

 ی فردوسی منبعیشاهنامهرسد نظر میها بهفرهنگ زبان فارسی جایگاه بالایی دارد. باتوجه به این ویژگی

 اشد.زبانان بغنی برای آموزش فرهنگ به غیرفارسی

ی فردوسی یعنی شاهنامههای پربسامد موجود در ابیات منظور نگارندگان یکی از زباهنگبدین 

صورت مَثَل درآمده و در میان عوام جامعه نیز رواج پیدا گفتارهای آن بهرا که بسیاری از پاره« اندیشیمرگ»

ه اندیشی برساختدهند. اصطلاح مرگاست باتوجه به الگوی مفهومی تحلیل زباهنگ موردواکاوی قرار میکرده

سپردن، بی جان شدن، از دست معنای مردن، جانی مرگ در لغت بهاست؛ واژه« مرگ + اندیشه»ی از دو واژه

و  در اصطلاح  (Moin, 1953, vol. 3, p. 4043)دادن نیروی حیوانی، فنا شدن و نابودی بدن است 

. اندیشه نیز در لغت  (Mousavilari, 2000)جهان دیگردینی، عبارت است از انتقال از این جهان به 

و در اصطلاح  (Moin, 1953, vol. 1, p. 377)گزینی کردن در کار و هدفمعنای فکر کردن، تأملبه

 .(Hossini Dashti, 2006, vol. 1, p. 288کار بردن خرد در رسیدن به کاوش فکری است )معنای بهبه
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ی آن است که شخص همواره به مرگ توجه دارد و دریافته دهندهیکدیگر نشانکاربرد این دو واژه در کنار 

نظر رسد. از دیدگاه بسیاری از افراد مرگ و مردن امری اتفاقی و ناگهانی بهاست که زندگی با مرگ به پایان می

ضوعات ی جوامع یکسان است، اما درحقیقت مرگ و موکند و در همهرسد و از هیچ الگویی تبعیت نمیمی

ای فرهنگی است و یکی از موارد تفاوت در جوامع مختلف مربوط به آن نیز مانند سایر رفتارهای انسانی مقوله

ای فرهنگی به آن مقوله یهمنزلتر بهدلیل انتخاب این زباهنگ این است که کم  (Karimi, 2009)است

 پرداخته شده است.

ی فردوسی در آموزش آن،  نگارندگان شاهنامهاهمیت آموزش فرهنگ در آموزش زبان فارسی  و گنجایش 

ی فردوسی داشته باشند و به این سؤال پاسخ دهند چگونه شاهنامههای مثلبر را بر آن داشت تا تفحصی 

 شاهنامهی فردوسی پرداخت و از شاهنامههای موجود در ها به واکاوی زباهنگتوان از طریق این مثلمی

ز منظور پس ازبانان بهره جست؟ بدینمنبعی غنی در آموزش فرهنگ زبان فارسی به غیرفارسی یمنزلهبه

می باتوجه به الگوی مفهو شاهنامهاندیشی در مرگ بررسی پیشینه و مبانی نظری پژوهش، به واکاوی زباهنگ

آموزان شود و چگونگی آموزش این زباهنگ به زبانپرداخته می (2020)قدم و همکاران تحلیل زباهنگ پیش

ی بزرگ زبان و ادب به گنجینهشود. هدف جستار حاضر آگاه کردن مؤلفان و مدرسان نسبتشرح داده می

 ست.زبانان افارسی در آموزش فرهنگ و پیشنهاد روشی مؤثر برای انتقال فرهنگ زبان فارسی به غیرفارسی

     

 نظری . چارچوب2

 . زباهنگ6.  2

زعم گذارد. بهی میان زبان و فرهنگ صحه میبا مطرح کردن مفهوم زباهنگ به رابطه   (2013) قدمپیش

ا های آنان رتوان به فرهنگ دسترسی پیدا کرد و عادات، عقاید و نگرشوی با بررسی زبان افراد هر جامعه می

های فرهنگی جایی که ویژگیاز آن»شود. درواقع نامیده می 1زبانکاوی موردبررسی قرار داد که این امر فرهنگ

ویژه قطعات زبانی حامل اطلاعات فرهنگی، توان از طریق تحلیل زبان و بهیابد، میهر جامعه در زبان تبلور می

باور وی، . در این راستا به((Pishghadam et al., 2017, p. 68« به فرهنگ حاکم بر جامعه دست یافت

ها نیازمند بررسی دقیق قطعات زبانی در میان جامعه و گاهی تاریخ است که از طریق بررسی یافتن زباهنگدر

 توان به فرهنگ مستتر و پنهان آن زبان دست یافت. ها میآن

ای نهان ای از فرهنگ مردم کشور و یا منطقهها گوشهزبانی اشاره دارد که در آن 2گفتارهایزباهنگ به پاره

دست آورد که تصویر بهتری از نظام فکری و را به 3هاییتوان فرازباهنگاز مجموع چند زباهنگ می است.

                                                 
1  . culturology of language 

2. utterances 

3. metacultuling 
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های ها شمای کلی یک فرهنگ را ترسیم و نقش مدیریت زباهنگدهند. فرازباهنگمی فرهنگی یک کشور ارائه

  .(Pishghadam, 2013, p. 58)کنند ی خود را نیز ایفا میزیرمجموعه

ای ها راه را برها و فرازباهنگتوان به این مهم دست یافت که تشخیص زباهنگبه آنچه وکر شد می باتوجه

الگوی  (2020) قدم و همکارانمنظور پیشسازد و به همینتشخیص رفتارهای فرهنگی هر جامعه هموار می

 شود.ریزی کردند که درادامه به معرفی آن پرداخته میتحلیل مفهومی زباهنگ را پی
 

 .  الگوی مفهومی تحلیل زباهنگ2.  2

و الگوی  1، الگوهای فرهنگی SPEAKINGاین الگوی جامع با تلفیق و در کنارهم قرار گرفتن سه الگوی 

 شود.ها پرداخته میشکل گرفته است که درادامه به تعریف هریک از آن 2هَیَجامَد

 SPEAKING.  الگوی 6. 2.  2

شناس ، مردم(1967) 3شناسی زبان است که هایمزرویکردهای تحلیلی جامعهترین این الگو یکی از معروف

زعم وی هر فرد به فرهنگ خاص خود تعلق دارد شناس آمریکایی، آن را معرفی کرده است. بهاجتماعی و زبان

خاب د بر انترو، روابط اجتماعی حاکم بر افراو نوع برقراری ارتباطات او نیز  با توجه به همان فرهنگ است. ازاین

های زبانی آنان مؤثر است. با این نگاه وی کاربرد صحیح صورت زبانی در چارچوب قوانین و قراردادهای گونه

اجتماعی و فرهنگی را بسیار مهم دانسته و رویدادهای گفتاری را واحد بررسی و تحلیل زبان قرار داده است 

(Aghagolzadeh, 2006). 

ت گوینده، شنونده، موقعیت زمانی و مکانی تعاملات و ارتباطات میان افراد باتوجه به اهمی(1967)  هایمز

شود. نشان داده می SPEAKINGبا علامت اختصاری  هارا به هشت گروه تقسیم کرده است که مجموع آن

دهد که در ادامه به ی عوامل مؤثر بر روابط میان افراد را مدنظر قرار میاین الگو چندوجهی است که همه

 شود.عرفی هر یک از این ابعاد پرداخته میم

ند کبه موقعیت فیزیکی و مکانی یک گفته در مکالمه اشاره می (1967): هایمز  4موقعیت زمانی و مکانی

ی زمان و مکان در گفتمان آن را به دو گروه عمومی/ رسمی و خصوصی/ توان باتوجه به دو مؤلفهکه می

 . (Pishghadam & Ebrahimi, 2020)غیررسمی تقسیم کرد 

                                                 
1. cultural models 

2. emotioncy model 

3. Hymes 

4. setting 
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باتوجه به که  (Hymes, 1972): همان افراد سخنگو و شنونده در هر مکالمه هستند 1کنندگانشرکت

ان، کننده در یک گفتمی طبقاتی، سن، ملیت، جنسیت و ارتباط میان افراد شرکتمتغیرهای قدرت و فاصله

تراز و صمیمی )دو استاد دانشگاه( ب( هم تراز رسمیگیرند؛ الف( همبه هم در چهار وضعیت قرار مینسبت

 )دو دوست( ج( نابرابری و رسمی )مدیرگروه و استاد( د( نابرابر و صمیمی )مادر/ پدر و فرزند(. 

توان آنان را باتوجه کند که میهای گوناگون اهداف متفاوتی را دنبال می: هر گفتمان در موقعیت2هدف

بر بررسی هدف انجام یک گفتمان، هدف هر یک از ن منظر افزونبه شرایط کلی گفتمان درک کرد. از ای

تواند باتوجه به شرایط گوناگون، متفاوت و قابل تغییر باشد کنندگان نیز اهمیت دارد. این اهداف میشرکت

.(Hymes, 1975) 

د. دهها ارائه میکنندگان اطلاعاتی را درمورد ترتیب گفتمان آن: ترتیب عملکرد شرکت3ترتیب گفتمان

کنندگان در یک گفتمان با شود و شرکتی شکل و محتوای چیزی است که بیان میاین ترتیب دربردارنده

آورند که نقش کارکرد در این گیری آن گفتمان فراهم میگیری از ترتیب گفتمان زمینه را برای شکلبهره

 (Goffman, 1971).ترتیب بسیار اهمیت دارد 

آمیز، طنزآلود، های متفاوتی مانند جدی، طعنهتوان لحن: با درنظر گرفتن موقعیت گفتمان می4لحن

وع توانند نها میدردی یا تهدیدآمیز و غیره برای آن گفتمان درنظر گرفت که این لحندوستانه، خصمانه، هم

 .(Hymes, 1967)گفتمان را برای ما روشن کنند 

تواند شفاهی، نوشتاری، تلگرافی یا ر گفتمان چگونگی انتقال آن است که می: منظور از ابزا5ابزار گفتمان

 ,Hymes) شود.ی نوشتاری و گفتاری تقسیم میطور کلی ابزار گفتمان به دو دستههر نوع دیگری باشد، اما به

1967). 

یری گهای توصیفی گفتمان مثل قطع کردن صحبت دیگری، رعایت نوبت: برخی ویژگی6قوانین گفتمان

 (.(Hymes, 1967در گفتار، بلند صحبت کردن و زمزمه کردن ازجمله قوانین گفتمان است 

دهد. با هاست که چارچوب تولید گفتمان را تشکیل میای از ویژگی: نوع گفتمان مجموعه7نوع گفتمان 

غیره را  المثل وامه، ضربتوان انواع گوناگونی مانند شعر، داستان، افسانه، مکالمه، دعا، لطیفه، ناین تعریف می

 .(Hymes, 1974)برای گفتمان درنظر گرفت 

                                                 
1. participants 

2. end 

3. act sequence 

4. key 

5. instrumentalities 

6. norms 

7. genre 
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ها توان در تحلیل رسمی یک گفتمان بهره برد و باتوجه به آنگانه میطور کلی از این عوامل هشتبه

 کننده در هر مکالمه را مشخص کرد.نیازها، اهداف و چگونگی برخورد افراد شرکت

 
 

 1. الگوی هَیَجامَد2. 2.  2

آن را  (2013)قدم و همکاران است که پیش 2«بسامد»و « هیجان»هَیَجامدَ، برساخته از ترکیب دو مفهوم 

ی زبانی درجات متفاوتی مطرح کردند. بر اساس این مفهوم کلمات هر زبان برای گویشوران مختلف هر جامعه

آن کلمه نام دارد. بر این اساس ی حسی هیجانی هَیَجامدَ از حس عاطفی ـ هیجانی را داراست که این درجه

ی به موضوع نداشته باشد، سطح هَیَجامَد موضوع برای فرد در مرحلهگونه اطلاعاتی نسبتکه فرد هیچهنگامی

(. چنانچه فرد برای 4گیرد و این یعنی موضوع کاملاً برای او ناآشناست )هَیَجامَد تهیقرار می 3آگاهیهیچ

دست آورد، میزان هَیَجامدَ او از سطح وضوع با استفاده از حواس شنیداری بهنخستین بار اطلاعاتی درمورد م

که درمورد آن موضوع تصاویری ببیند یا دهد و در صورتیتغییر وضعیت می 5تهی به سطح هَیَجامَد شنیداری

فرد رسد. در این مرحله می 7و لمسی ـ حرکتی 6حتی آن را لمس کند به ترتیب به سطح هَیَجامَد دیداری

 8آگاهیآگاهی به بروندست بیاورد؛ بنابراین از هَیَجامدَ هیچبه موضوع، شناختی کلی بهموفق شده است نسبت

تقیمی ی مسبه موضوع بیشتر شود و تجربهی بعد اطلاعات و تجربیات فرد نسبتشود. اگر در مرحلهنائل می

ی آخر فرد ع برای او درونی خواهد شد. در مرحلهرسد و موضومی 9از آن داشته باشد، به سطح هَیَجامدَ درونی

 ,Pishghadam et al)نسبت به موضوع برسد  10تواند با انجام تحقیق و پژوهش به هَیَجامَد جامعمی

 است.قابل مشاهده   0ی مطالب وکرشده در شکل . چکیده(2019

 

                                                 
1. emotioncy 

2. frequency 

3. avolvement 

4. null emotioncy 

5. auditory emotioncy 

6. visual emotioncy 

7. kinesthetic emotioncy 

8. exvolvement 

9. inner emotioncy 

10. arch emotioncy 
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 (Pishghadam, 2015)ی هَیَجامدَ . سطوح چندگانه1شکل

 

ی بالاتری از حس هیجانی برای فرد باشد، ای دارای درجهالگو فرض بر آن است هرچه واژه باتوجه به این

آموزی وجود ی هیجانی واژگان و زبانتر است و درحقیقت ارتباط مستقیمی میان درجهیادگیری آن راحت

حواس مختلفی همچون به واژه از طریق درگیرکردن آموز نسبتی زبانعبارت دیگر، با افزایش تجربههدارد. ب

و  به آن واژه فزونی یافته و درنتیجه درک آسانشنیداری، دیداری، چشایی، بویایی و لامسه هَیَجامَد او نسبت

بنابراین، میزان درگیری حس و هیجان در یادگیری  (Pishghadam et al., 2013).افتد تر اتفاق میعمیق

عبارت دیگر، چنانچه مدرس قصد داشته به. زیادی مبذول داشتها توجه آموز اهمیت دارد و باید به آنزبان

آموز درونی شود، باید تلاش کند با درگیری بیشتر حواس هیجان مثبت خوبی برای زبانباشد مطالب به

 .  بیشتری برای وی تولید کند

 . الگوهای فرهنگی3. 2. 2

ا، همنظور از الگوهای فرهنگی، ساختارهای شناختی توزیعی و مشترکی است که رفتارها را به دانش، ارزش

کند فرضی سایر اعضای گروه و غیره مرتبط میاهداف و حالات عاطفی، بافت کنش، بافت دانش پیش

(Kronenfeld, 2009)ی اندیشمندان ی فرهنگ ملی از سو. با این تعریف الگوهای گوناگونی در زمینه

 و در قالب الگوی هایی خاص به بررسی این مقوله پرداختهمختلف ارائه شده است که هریک از منظر مشخصه

 اند.های افراد جامعه را نشان دادهها و نگرشها، رفتارها، هنجارها، ایدئولوژیخود ارزش

 یز مرتبط است، الگوی فرهنگیترین این الگوها که به این پژوهش نترین و جامعشدهیکی از شناخته

های فرهنگی، اجتماعی و ابعاد آن در میان افراد کشورهای مختلف ی ارزشاست. وی درباره )1983( 1هافستد

                                                 
1. Hofstede 
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های وهنی متفاوتی دارند که در خانواده، در اوایل افراد برنامه»ای انجام داده و  معتقد است مطالعات گسترده

های گردند. این برنامههای مختلف تقویت میآیند و در مدارس و سازمانوجود میها بهی کودکی آندوره

های متفاوتی که در میان افراد کشورهای مختلف وضوح در ارزشی فرهنگ ملی است و بهوهنی، حاوی مؤلفه

بر این اساس، هافستد به نقش و تأثیر  (Manteghi et al., 2015, p. 15).« شوندوجود دارد، ملاحظه می

های فرهنگی توجه کرده و در طی تحقیقاتی متعدد ابعاد متفاوتی برای عوامل ارزشی فرهنگی در سطح تفاوت

در مقابل  3، فردگرایی2گریزی، ابهام1ی قدرتند از: فاصلهاملی مطرح کرده است که در مجموع عبارت

و  8مدتهای کوتاهگیریجهت دربرابر 7های بلندمدتگیری، جهت6نگریدر برابر زن 5، مردنگری4گراییجمع

که درادامه به معرفی کوتاه  10داری()خویشتن گیریدر مقابل سخت9داری(گیری )عدم خویشتندرنهایت سهل

 شود.هر یک از این ابعاد پرداخته می

ی میزان پذیرش توزیع نابرابری قدرت توسط دهندهی قدرت: این بعد از ابعاد فرهنگی هافستد نشانفاصله

ای مساوات گونهبه ،ی قدرت کم استهایی که فاصلهی است که در جامعه قدرت کمی دارند. در فرهنگافراد

د مراتب مورسلسله ،ی زیاد قدرتهای دارای فاصلهو برابری مورد تأیید و صحه قرار گرفته است و در فرهنگ

 .(Raji, 2018)تأکید است و روابط میان طبقات مردم کاملاً رسمی است 

های غیرقطعی و نامعلوم اشاره دارد. در گریزی: به میزان احساس تهدید افراد هر جامعه در موقعیتهاماب 

و  های واضحهایشان بر روشگریزی بالا اعضای آن جهت کاهش عدم قطعیت و غلبه بر نگرانیفرهنگ با ابهام

 .(Manteghi et al., 2014)کنند شده تمرکز میکاملاً شناخته

دهند به حال عد بر این است که آیا افراد جامعه ترجیح میگرایی: تمرکز این بُدر مقابل جمعفردگرایی 

دهند و در مقابل افراد خود رها شوند یا با دیگران در ارتباط باشند. افراد فردگرا خودکفایی را ترجیح می

 .(Labaf & Dalvi, 2004)گرایی به روابط با دیگران و گروه تعهد دارند متمایل به جمع

های مردانه مانند قطعیت، رقابت ی میزان تأکید بر ارزشدهندهنگری: این بُعد نشانمردنگری در برابر زن

گرا زنان افرادی فروتن های زنانه مانند روابط شخصی و صمیمانه است. در جوامع زنبه ارزشو موفقیت نسبت

                                                 
1. power distance 

2. uncertainty avoidance 

3. individualism 

4. collectivism 

5. masculinity 

6. femininity 

7. long-term orientation 

8. short-term orientation 

9. indulgence 

10. restraint 
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و با ملاحظات احساسی هستند و در جوامع مردگرا ابراز وجود، قهرمانی و موفقیت و پاداش اولویت دارد 

(Safardoost et al., 2017). 

یابی بلندمدت درمورد آینده نگرانی های با جهتمدت در مقابل بلندمدت: فرهنگهای کوتاهگیریجهت

گیری دهند؛ درمقابل در جوامع با جهتی بها میجویی، سرسختی و ایستادگبیشتری دارند و به صرفه

 & Jazandari).گذارند اند و به سنت احترام مییابی شدهبه گذشته و حال جهتها نسبتمدت ارزشکوتاه

Javadi, 2016) 

ز هایشان متمرکی کنترل جوامع بر خواستهگیری: این بُعد در ارتباط با درجهگیری در مقابل سختسهل 

ر د و این دنکنجویی فضا را برای ارضای نیازهای طبیعی و اساسی خود مهیا میع متمایل به لذتاست. جوام

شود و تلاش بر آن است تا آن را از طریق دار ارضای نیازها متوقف میحالی است که در جوامع خویشتن

 ل مشاهده است:قاب 2ی مطالب فوق در شکل . چکیده(Raji, 2018)د نهنجارهای دقیق اجتماعی کنترل کن

 

 

 (Pishghdam et al., 2020).  الگوی مفهومی تحلیل زباهنگ 2شکل 

 

تری از توان تصویر روشنی این عوامل در کنار یکدیگر میرسد با قرار گرفتن مجموعهنظر میطور کلی بهبه

 .(Pishghadam et al., 2020)برند، ارائه کرد کار میفرهنگ یک ملت و عبارات زبانی که به
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 ی پژوهش . پیشینه3

 ی زباهنگشده در حوزههای انجام. پژوهش 6. 3

های فرهنگی دارد، تاکنون و اهمیتی که در بررسی (2013) قدمپیش با معرفی مفهوم زباهنگ توسط

به بررسی زباهنگ  (2014) 1قدم و عطارانهای بسیاری در این حوزه انجام شده است. برای نمونه پیشپژوهش

فیلم  فارسی و انگلیسی پرداختند.  011های  قسم در دو زبان انگلیسی  و فارسی از طریق بررسی مکالمه

زبانان دارای بسامد بیشتری است که نشان نتایج حاصل از تحلیل آنان نشان داد این زباهنگ در میان فارسی

زباهنگ   (2016) 2قدم و وحیدنیاپژوهشی مشابه پیش از عدم اعتماد و ناباوری میان افراد جامعه است. در

های فارسی و انگلیسی موردبررسی قرار دادند و دریافتند زباهنگ دعا در میان ایرانیان کاربرد دعا را در فیلم

گرایی گرفته از فرهنگ قدرشناسی ایرانیان و تمایل آنان به جمعزعم آنان این زباهنگ نشئتبیشتری دارد. به

های فارسی و زباهنگ نفرین را در فیلم  (2014) 3قدم و فیروزیان پوراصفهانیر پژوهشی دیگر پیشاست. د

ایرانیان  ی میانای و روزمرهانگلیسی موردتحلیل و ارزیابی قرار دادند و دریافتند این زباهنگ به گفتمان محاوره

قع مشابه از فحش و ناسزا استفاده ی انگلیسی در مواتبدیل شده است. این درحالی است که افراد جامعه

 رسد ایرانیان باتوجه به فرهنگنظر میهای فرهنگی غربی و شرقی است. بهکنند و این امر نشان از تفاوتمی

 کنند.                                                      گرایی از این زباهنگ زیاد استفاده میاندیشی و تجربهمصلحت

 311در پژوهشی دیگر با بررسی کارکردهای لقب حاجی در  (2016) 4و نوروز کرمانشاهیقدم پیش

تند ها دریافی میان زبان، مذهب و فرهنگ را بررسی کردند و با تحلیل دادهگفتمان بافت زبان فارسی، رابطه

د شده و به نوعی ضباوجود آنکه کاربرد این لقب در گذشته بار ارزشی داشته است، اما امروزه دچار دگردیسی 

زباهنگ  ،های مربوط به مفهوم قسمتنیز با بررسی گفتمان (2016) قدم و عطاران ارزش است. پیش

سال و دادند تقدیرگرایی امری رایج و بسیار پرکاربرد در میان افراد میانجبرگرایی را معرفی کردند و نشان

تری به آن دارند. در پژوهشی دیگر کرده اعتقاد کمی ایرانی است و جوانان و افراد تحصیلسال جامعهکهن

را تحلیل و ارزیابی کردند که « دانمنمی»ی زباهنگ کاربرد گفتمان (2018) قدم و فیروزیان پوراصفهانی پیش

نتایج حاصل از تحلیل آنان نشان داد این زباهنگ در شرایطی همچون رعایت ملاحظات منزلت اجتماعی، 

 عدم گویی،ی فرهنگ غیرمستقیمدهندهی مخاطب کاربرد دارد و نشانپایبندی به اصول ادب و حفظ وجهه

همراه طباطبایی بهکاهش بار مسئولیت در میان ایرانیان است. همچنین، آنان اطمینان، اجتناب از تعهد و 

                                                 
1. Attaran 

2. Vahidnia 

3. Firoozian Pouresfahani 

4. Noruz Kermanshahi 
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در پژوهشی دیگر زباهنگ ناز و عبارات مرتبط با آن را موردبررسی قرار دادند و دریافتند استفاده از این فارانی 

 ایرانی است.ی گویی و تعارف در جامعهگرایی و همچنین فرهنگ غیرمستقیمها دال بر فرهنگ جمعزباهنگ

های فرهنگی ایرانیان، زباهنگ: رویکردی نوین در بررسی ژندر کتاب    (2020)1قدم و ابراهیمیپیش

زی، گریهای قضاوتپس از معرفی زباهنگ و الگوهای فرهنگی به بررسی نُه زباهنگ گوناگون شامل زباهنگ

گرایی با هدف شی، اغراق و مذهببخگریزی، اعتمادسازی، هویتنگری، غیرت، صراحتشکنی، آیندهحریم

های سالم و ناسالم پرداختند و در پایان با تطبیق اهداف های فرهنگی ایرانیان و تشخیص ژنشناسایی ژن

لحاظ فرهنگی متمایل به فاصله از قدرت ی ایران بهها با الگوهای فرهنگی دریافتند جامعههریک از این زباهنگ

قدم و همکاران گیر است. پیشنگر و سختنگر، گذشتهای زنایی، روحیهگرگریزی قوی، جمعزیاد، ابهام

گریزی را موردبررسی قرار دادند و به این محوری و شادیهای رایج با محتوای مرگنیز گفتمان (2020)

 گریزی در میانستایی و شادیپرستی، غمطلب بودن، مردهاندیشی و مرگهای مرگنتیجه رسیدند زباهنگ

نگری در به واکاوی زباهنگ مثبت (2020)قدم و همکاران زبانان جایگاه مهمی دارد. پیشفارسی

المثلی را که بار عاطفی مثبت داشته باتوجه به ضرب 000های زبان فارسی پرداختند و تعداد المثلضرب

اد آنان توسط افرکارگیری الگوی هایمز موشکافی کردند. نتایج حاصل از پژوهش آنان نشان داد که اهداف به

نمایی، تشویق به همکاری، دعا برای جامعه به ترتیب شامل پند و نصیحت، دعوت به شادی، اغراق و بزرگ

 2بندی به عقاید مذهبی، ترغیب به صبر و شکرگزاری است. همچنین مهرابی و محمودی بختیاریمخاطب، پای

ی انگلیسی آن با توجه به ترجمه ناپلئون دایی جاندر پژوهشی دیگر زباهنگ ناسزا را در رمان  (2021)

بررسی کردند و در پایان دریافتند هدف از کاربرد این زباهنگ تحقیر، ترحم از نوع منفی، طعنه، پرخاش، 

   (2021)3کرمانی پناهیزدان پورهای دیگری که توسط عصبانیت، آرزو و تمنای منفی است. ازجمله زباهنگ

 ها اینباتوجه به واکاوی داده که ستایی در گفتمان رایج مردم استمورد بررسی قرار گرفت، زباهنگ مدرک

زباهنگ با اهدافی مانند کسب علم، رقابت، کسب جایگاه اجتماعی بالا، مورد احترام قرار گرفتن توسط دیگران 

 ارد. زبان دی فارسیو سهولت در امر ازدواج کاربرد فراوانی در جامعه

دادن فرهنگ جاری یا مستتر در جامعه پژوهشگران نشان  ها هدف اصلیی این جستارطور کلی در همهبه

های غنی گفتارهای روزمره در جامعه است، اما ازآنجا که یکی از مأمنها در پارهاز طریق بررسی این زباهنگ

 نیز خالی از فایده ها در میان این آثارهنگجوی این زباوفرهنگی ما ایرانیان آثار ادبی است، کنکاش و جست

 نیست.
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 اندیشی در شاهنامه ی بررسی  مرگشده در حوزههای انجام. پژوهش2. 3

های متفاوتی مانند کنجکاوی و ترس را مرگ ازجمله مفاهیمی است که از آغاز تمدن بشری تاکنون واکنش

فسردگی زنی، اهایی مانند انکار، خشم، چانهالوقوع پاسخقریببه مرگ در انسان برانگیخته است و هر فرد نسبت

دهد. چگونگی رویارویی انسان با مرگ به نگرش انسان به زندگی، باورها و عقاید و پذیرش را از خود نشان می

طور کلی . به(Moradi & Forouzani, 2008)دهد ویژه اعتقاد او بر نوع هستی بعد از مرگ جهت میبه

ها های مختلف وجود دارد. در برخی از فرهنگاندیشی در فرهنگتبع آن مرگمرگ و به یهه دربارسه دیدگا

ن ی سنگیشود که در این صورت وحشت از پایان حیات سایهمرگ عامل اصلی شر و نابودی و فنا تلقی می

ی در بهترین حالات اندیشه گریزند وهایی افراد همواره از مرگ میاندازد. در چنین فرهنگخود را بر زندگی می

ها مرگ را پایان کند و در مقابل برخی فرهنگها و لحظات زندگی را به کامشان تلخ میمرگ شیرینی لذت

ی مرگ شیرین، زندگی هراسند و اندیشهسبب اعمال ناپسند و خلاف خود از مرگ میدانند، ولی بهحیات نمی

گاه دینی به مرگ در آن حاکم است، افراد همواره توجه دارند که را از آنان خواهد گرفت و در گروه سوم که ن

 شوند؛نهایت ادامه ندارد و روزی مرگ فرا خواهد رسید و از این جهان به جهانی دیگر منتقل میزندگی تا بی

ای برای آخرت خویش فراهم اندیشند که با اعمال شایسته و نیک، توشهپس در عین لذت از زندگی همواره می

های مختلف دارای اندیشی در فرهنگ. بر این اساس مرگ و مرگ(ghaemi & Vaezi, 2014)زند سا

توان در عقاید، رفتار، گفتار و ادبیات افراد آن فرهنگ کندوکاو کرد، الگوهای متفاوتی است که بازتاب آن را می

. در (Lazar, 2002)است  ی فرهنگ، آیین و آداب و رسوم آندهندهزیرا زبان و ادبیات هر ملتی انعکاس

 های ایرانی ـهای غنی از آموزهترین گنجینهی فردوسی یکی از بزرگشاهنامهمیان آثار متعدد زبان فارسی 

های ای از فرهنگ، هنر، ادب و سنن ایرانی را در خود جای داده است و پژوهشاسلامی است که بخش عمده

ی مرگ و دیدگاه هایی نیز در حوزهانجام شده و پژوهش نامهشاهی بررسی فرهنگ موجود در فراوانی در حوزه

 شود.ها پرداخته میی آن صورت گرفته است که درادامه به آنفردوسی درباره

سیمای مرگ را در بین اشعار فردوسی و ناصرخسرو تطبیق داده و بررسی کرده است.  (2011) 1وجدانی  

صورت ی مرگ دارد و این اشتغال وهنی او بهفی بسیاری دربارهزعم او، فردوسی حکیمی است که تأملات فلسبه

شود؛ این درحالی است که ناصرخسرو در اشعار خویش توجه چندانی به گریزی آشکار میهراسی و مرگمرگ

ی شهر کدام در قالب پژوه  (2012)و ابراهیمی (2012) 2نژادچاه هایی دیگرمرگ نداشته است. در پژوهش

 شاهنامههای اندیشی در داستانزعم آنان، مرگاند؛ بهبررسی کرده شاهنامهاندیشی را در ی مرگمستقل مقوله

 د.کننی موجودات آن را تجربه میداند که همهناپذیر میواضح و پرتکرار است و فردوسی مرگ را امری اجتناب

                                                 
1. Vejdani 

2. Chahnezhad  
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 پژوهش  یشناس. روش0

ی فردوسی برای انتقال فرهنگ زبان فارسی شاهنامهاست که گنجایش این پژوهش از نوع کیفی و کاربردی 

عنی ، یشاهنامههای پربسامد موجود در کند. به همین منظور یکی از زباهنگزبانان را بررسی میبه غیرفارسی

اندیشی که امروزه نیز در جامعه و در میان عوام جریان دارد، باتوجه به الگوی مفهومی تحلیل زباهنگ مرگ

های مرتبط با زباهنگ گیرد. در گام اول مَثَلمورد تحلیل و بررسی قرار می (2020)قدم و همکاران پیش

ــ که   (1930) دهخداامثال و حکم ی فردوسی بود، از کتاب چهار جلدی شاهنامهاندیشی که منبع آن مرگ

 031شود ــ استخراج و شمارش شد. در مجموع های مثل زبان فارسی محسوب مییکی از معتبرترین فرهنگ

یافت شد که متعلق به  و حکم امثالی چهارجلدی اندیشی در مجموعهگفتار مربوط به زباهنگ مرگپاره

راساس ب شاهنامهبه بافت متنی موجود در گفتارها باتوجه ی فردوسی بود. در گام بعد هریک از این پارهشاهنامه

به  گفتارها باتوجهشوند. به همین منظور ابتدا این پارهالگوی مفهومی تحلیل زباهنگ تحلیل و بررسی می

ی بعد نتایج حاصل باتوجه به الگوی شوند و در مرحلهبررسی می   SPEAKINGی الگوی گانهعوامل هشت

به این زباهنگ تبع آن میزان هَیَجامدَ افراد نسبتتا بسامد تجربه و به گیردهَیَجامدَ موردسنجش قرار می

ی قبل با هدف کشف فرهنگ مستتر در زباهنگ دست آمده در دو مرحلهمشخص شود. درنهایت نتایج به

یشتر دلیل حصول اطمینان بشود. گفتنی است نگارندگان بهاندیشی با الگوهای فرهنگی تطبیق داده میمرگ

انتخاب و  امثال و حکمی ها را از میان مجموعهگفتارها در میان مردم )مَثَل بودن( آنبر رایج بودن پارهمبنی

ی اند. بعد از طی کردن این مراحل شیوهبررسی کرده شاهنامهگفتارها را در متن ی بعد این پارهدر مرحله

باهنگ ی تدریس زو برای نمونه، شیوه بر الگوی مفهومی تحلیل زباهنگ شرح داده شدهتدریس فرهنگ مبتنی

شود. براساس این الگوی متنی که باتوجه به الگوی اندیشی براساس این الگو توضیح داده میمرگ

SPEAKING   هایمز تنظیم شده است، باتوجه به الگوی هَیَجامدَ ــ که به جایگاه هیجانات و حواس در

 شود.آموزش توجه دارد ــ تدریس می
 

 ها . ارائه و واکاوی داده1

 اندیشی براساس الگوی مفهومی تحلیل زباهنگبررسی زباهنگ مرگ  .6. 1

همانطور که پیش از این وکر شد، الگوی مفهومی تحلیل زباهنگ از سه زیرمجموعه تشکیل شده است که در 

    شود.اندیشی باتوجه به این سه زیرمجموعه تحلیل و ارزیابی میادامه زباهنگ مرگ
                                                   

 SPEAKINGاندیشی براساس الگوی .  بررسی زباهنگ مرگ6. 6. 1

حاکی از آن است که این  شاهنامهها در بافت متنی محیط و موقعیت استفاده: نتایج حاصل از تحلیل داده

طور کلی استفاده شود، اما بهکار گرفته میسمی بهعمومی/ رسمی و خصوصی/ غیرر هایزباهنگ در موقعیت
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های عمومی های نبرد یا در زمان مجالس و نشستاز این زباهنگ در مواقع عمومی و رسمی مانند میدان

ر شکاریم یکس»گوید: قطاران و بزرگان سپاه میسرداران بسامد بیشتری دارد؛ برای نمونه گودرز در جمع هم

ی و نمونه (Dehkhoda, 1984,  vol. 2, p. 980)« تاج و سری زیر ترگ همه پیش مرگ/ سری زیر

ابا پشه و مور در چنگ مرگ/ یکی باشد »گوی خصوصی رستم و سپهدار کابل وغیررسمی و خصوصی: در گفت

 .(Dehkhoda, 1984, Vol. 1, p. 403) «ایدر بدان نیست برگ

ی در همه  شاهنامههای موجود در بافت روایی دهد که شخصیتها نشان میکنندگان: بررسی دادهشرکت

تراز و غیررسمی، نابرابر و رسمی، و نابرابر و غیررسمی از این زباهنگ در تراز و رسمی، همهای همموقعیت

تراز و رسمی جایگاه بیشتری دارد. های غیرهمبرند و درمجموع این زباهنگ در موقعیتمکالمات خود بهره می

 ی هریک از این موارد به شرح زیر است:نمونه

همه در جهان خاک »گو با بهرام گور )شاهزاده(: وتراز رسمی: نعمان و منذر )پادشاهان یمن( در گفتهم

 «را آمدیم/ نه جویای تریاک را آمدیم/ بمیرد کسی کو ز مادر بزاد/ زهش چون ستم بینم و مرگ داد

(Dehkhoda, 1984, vol. 4, p. 1198). 

سان بود/ سرای سپنجی بدین»گوی میان مهراب و همسرش سیندخت: وتراز و غیررسمی: گفتهم

 ,Dehkhoda, 1984)« خردیافته زو هراسان بود/ یکی اندرآید دگر بگذرد/ گذر نی که چرخش همی بسپرد

vol. 2, p. 957). 

چو برخیزد آواز طبل رحیل/ »ی راوی بر مخاطبان: منزلهاسم فردوسی بهنابرابر و رسمی: خطاب حکیم ابوالق

 .(Dehkhoda, 1984, vol. 2, p. 640) «خاک اندر آید سر مور و پیلبه 

هر آنکس که زایدش ببایدش مرد/ اگر شهریار است اگر »نابرابر و غیررسمی: اسکندر خطاب به مادرش: 

 .(Dehkhoda, 1984, vol. 4, p. 1190)« نرد خرد

باهنگ این زکه نشان داد  شاهنامهگفتارها در بافت سن و جنسیت: نتایج بررسی حاصل از بررسی این پاره

در میان هر دو جنس مذکر و مؤنث کاربرد دارد، اما کاربرد آن توسط مردان بیشتر است. برای نمونه، رستم 

 ,Dehkhoda) «یتی نماند کسی جاودانهمه مرگ راییم پیر و جوان / به گ»گوید: به برادرش زواره می

1984, vol.4, p. 2003) دخت در مجازات پیروز خسرو ی کاربرد این زباهنگ توسط زنان: پورانو نمونه

 ,Dehkhoda, 1984, vol. 2)« سرانجام جانش به خواری به داد/ چرا جویی از کار بیداد داد»گفت: 

p.959). 

وان تبررسی شده است، نمی شاهنامهگفتارها در ی اجتماعی و میزان تحصیلات: از آنجا که این پارهطبقه

 طور کلی این زباهنگ بیشتر در میان افرادیکنندگان اظهارنظر کرد، اما بهدر رابطه با میزان تحصیلات شرکت

انند ی بیشتری هستند؛ مارای خرد یا تجربهبه دیگران دکاربرد دارد که جایگاه اجتماعی بالایی دارند و نسبت
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چو دانی که از »پادشاهان، سرداران سپاه یا موبدان و رهبران مذهبی؛ برای مثال برهمن به اسکندر گفت: 

 (Dehkhoda, 1984, vol.1, p. 150) «مرگ خود چاره نیست/ وزین بدتر از بخت پتیاره نیست

ی با چندین هدف و انگیزه شاهنامهاندیشی در ه زباهنگ مرگدهد کاهداف: بررسی ابیات در بافت نشان می

 ند از:ارود که عبارتکار میمختلف به

اندیشی اعتراف بر آن گفتارهای مرتبط با مرگناپذیر بودن مرگ: هدف بسیاری از پارهاظهار بر اجتناب - 

ای مختلف مخاطب خود را به هها و صورتناپذیر است و فردوسی در قالب بیانابناست که مرگ امری اجت

 «آخر سرانجام جز خاک نیست/ چنین گفت رستم کزین باک نیست»سازد. برای نمونه: این امر آگاه می

(Dehkhoda, 1984, vol. 1, p. 30) یناپذیر و جایگاه ابدی همهکه بر این اساس مرگ حقیقتی کتمان 

 گیرد.هاست و همه را فرا میانسان

ی آگاه کردن مخاطب بیان با انگیزه شاهنامهجای ودن مرگ: حکیم توس در جایاظهار بر عمومی ب -

ها در هر مقام و ی انسانی خاکی یکسان است و همهکند که مرگ برای تمامی موجودات در این کرهمی

به تجر موقعیتی که باشند اعم از پادشاه، دردمند و رنجور، زورمند و ضعیف، دانا و نادان و زیبا و زشت مرگ را

اگر پادشاه همه کشور است/ وگر پاک شایسته پیغمبر است/ رفت باید به گور /که »خواهند کرد. برای نمونه: 

 .(Dehkhoda, 1984, vol. 1, p. 196) «نگریزد از گور نزدیک و دور

ای فطری است و در نهاد هرکسی وجود اعتراف بر ترس از مرگ: اصل ترس و وحشت از مرگ، مسئله -

کند که میل به بقا داشته باشد و اش را دوست دارد و غرایز او اقتضا میزیرا هر انسانی خود و زندگی دارد،

باور شاعر نامدار به . (Mozaffari, 2013)یکی از عوامل اصلی ترس از مرگ آگاه نبودن از حقیقت است 

ترسی از آن باشد و چه نباشد خراسان نیز ترس هیچ تأثیری در سرنوشت و پایان زندگی دنیایی ندارد و چه 

دل سنگ و سندان بترسد ز مرگ/ رهایی نیابد ازو بار »:  شوند. برای نمونهدرنهایت همه یکسر شکار مرگ می

 .(Dehkhoda, 1984, vol. 2, p. 720) «و برگ

با هدف برحذرداشتن مخاطبان خود از  شاهنامهی تحذیر از داشتن آرزوهای بلندمدت و طمع: سراینده -

جای اثر خود بر این نکته تأکید تبع آن غفلت از مرگ در جایتوجه کامل به دنیا و آرزوهای دنیایی و به

 .Dehkhoda, 1984, vol).« خداوند تاج و خداوند گنج/ نبند دل اندر سرای سپنج»کند. برای نمونه: می

2, p. 720) دست آوردن مال امری به بر این اساس از آنجا که سرانجامِ همه مرگ است، پس طمع برای

 توان این اموال را با خود همراه کرد و باید تهیدست رهسپار شد.                                     بیهوده است، زیرا با فرا رسیدن مرگ نمی

 تای رقم خورده است که با مادیاها به گونهتوصیه به اجتناب از دنیاگرایی: از آنجا که مسیر زندگی انسان-

های دنیایی نیازمند است که ممکن است ی زندگی به برخی موهبتسروکار دارد، به طور طبیعی برای ادامه

اندیشی غافل شود. فردوسی نیز در قالب ابیات زیادی ها افراط کند و از مرگگاهی در استفاده از این نعمت

جهان » به مرگ غفلت ورزید؛ برای مثال:داند که نباید فریب آن را خورد و نسبتدنیا را چیزی جز افسون نمی
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. (Dehkhoda,1984, vol.2, p. 599)« سر چون فسانه است و بس/ نماند بد و نیک بر هیچ کسسربه

شادی  ،انجامد و در این مدت کمثبات است، چند روزی بیشتر به طول نمیباتوجه به مفهوم این بیت دنیا بی

دی با خود به همراه دارد، پس فریب آن را نباید خورد، زیرا این چند روز آورد و زمانی غم و ببار میو خوبی به

 شود که از دنیاگرایی پرهیز کنند.رو، به مخاطبان توصیه میآسانی گذر خواهد کرد. ازاینسختی و چه بهچه به

، نامههشااندیشی در کارگیری زباهنگ مرگتشویق و ترغیب بر انجام کار نیک: یکی دیگر از اهداف به -

سرانجام جان تو خاک است و خشت/ جز از تخم نیکی »انجام کار نیک و کمک به دیگران است. برای مثال: 

بر این اساس از آنجا که جسم آدمی فناپذیر است،  (Dehkhoda, 1984, vol.2, p. 200).« نبایدت کشت

 توان یاد خود را در اوهان زنده نگه داشت.با انجام کار نیک می

قصد دارند مخاطب خود را به موضوعی آگاه  ،کنندملکرد: افرادی که از این زباهنگ استفاده میترتیب ع

سازند و او را به انجام کاری ترغیب یا از انجام آن منصرف کنند که مخاطب در بیشتر مواقع در برابر این 

ینده دهد که گولی را انجام میکند و همان عمگیرد و سخنان فرد مقابل را تأیید میتأثیر قرار میزباهنگ تحت

قصد توصیه و نصیحت پیش اسکندر رفت نام ارسطالیس بهاز او انتظار دارد. برای نمونه هنگامی که حکیمی به

ایم/ اگر نیک باشی بماندت نام/ به تخت ایم/ به بیچارگی دل بدو دادهز خاکیم و هم خاک را زاده»به او گفت: 

گوی را فرمند آمدش/ به فرمان او کرد کاری که نید این پسند آمدش/ سخنبر بوی شادگام/ سکندر شکیی 

 .(Dehkhoda, 1984, vol. 3, p. 899) «کرد/ ز بزم و ز رزم و ز ننگ و نبرد

در اغلب موارد این زباهنگ با لحنی جدی قصد پند و اندرز دادن  شاهنامهبا توجه به بافت موجود در  :لحن

که جز مرگ را کس ز » :مثال بهرام گور در جمع بزرگان و سرداران سپاهش گفت برایبه مخاطب را دارد؛ 

ی بعد این و در درجه (Dehkhoda, 1984, vol. 3, p. 1196)« مادر نزاد/ ز دهقان و تازی و رومی نژاد

ه اب بنمونه هنگام مجروح شدن سهر برایرود. کار میکردن و همدردی بهزباهنگ با لحنی دلسوزانه برای آرام

شکاریم یکسر همه پیش مرگ/ » دست رستم بزرگان کنار رستم آمدند و گودرز برای همدردی با رستم گفت: 

در برخی موارد نیز این زباهنگ .  (Dehkhoda, 1984, vol. 2, p. 980)« سری زیر تاج و سری زیر ترگ

 بترسد دل» :ه با جسد پدرش گفتهجمثال یزدگرد هنگام موا برایشود؛ کار گرفته میآلود نیز بهبا لحن ترس

 .(Dehkhoda, 1984, vol. 1, p. 384)« ایدر تو را ساختن نیست برگسنگ و آهن ز مرگ/ هم

ی شفاهی و در قالب این زباهنگ به دو گونه شاهنامهگرفته در های صورتابزار گفتمان: براساس بررسی

 شود.کار برده میی نامه بهوسیلهصورت مکتوب و بهها  و همچنین بهگو میان شخصیتوگفت

ساس شود که احکار گرفته میاین زباهنگ در مواقعی به شاهنامهقوانین گفتمان: باتوجه به بافت موجود در 

زنند که برخلاف این عقید و باور است. بنابراین، در اند و دست به کارهایی میشود افراد مرگ را ازیاد برده

 گیرند.دهند و از این زباهنگ بهره میکنش نشان میمقابل رفتار و گفتار او وا
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 کار گرفته شده است، اما دراین زباهنگ نیز در قالب نظم به شاهنامهنوع گفتمان: باتوجه به منظوم بودن 

ها ها و فیلمگفتارهای مرتبط با این زباهنگ در گفتمان شفاهی و روزمره، در داستانی امروز مضمون پارهجامعه

 فراوانی دارد.کاربرد 
 

 اندیشی براساس الگوی هَیَجامَد.  بررسی زباهنگ مرگ2. 6. 1

قدم بلکه باتوجه به نتایج حاصل از پژوهش پیش شاهنامهتنها در متن اندیشی نهزباهنگ مرگ رسدنظر میبه

 شناسیگریزی از طریق تفحص در گفتمانمحوری و شادیمعرفی زباهنگ مرگ»با عنوان  (2020)و همکاران 

اند، در ارتباط با بقیه و ی امروز رواج زیادی دارد و افراد  آن را شنیدهدر میان جامعه  «مرگ در زبان فارسی

برقراری ارتباط با  گاماین زباهنگ را در هن اند و با آن مواجه هستند و حتی خودها دیدههمچنین در کتاب

آوری اطلاعات بیشتر در رابطه با این برند و حتی برخی از افراد با مطالعه و تحقیق به جمعکار میدیگران به

یرد گبه این زباهنگ در سطح جامع قرار میپردازند. در چنین شرایطی سطح هَیَجامَد افراد نسبتزباهنگ می

نگ ها بسامد استفاده از این زباهکنند. همچنین، باتوجه به تحلیل دادهو شناخت دقیقی به این موضوع پیدا می

زبان بسیار زیاد است و هیجان افراد به آن در دو دسته قابل تقسیم است: به این صورت که ی فارسیدر جامعه

بت ثاگر به زندگی پس از مرگ اعتقاد و ایمان قلبی داشته باشند، هیجان آنان به آن مثبت و گاه خیلی م

 خواهد بود. در غیر این صورت در مواجهه با این زباهنگ هیجان آنان از نوع منفی است.

 اندیشی براساس الگوهای فرهنگی.  بررسی زباهنگ مرگ3. 6. 1

توان به تفکرات، باورها و هنجارهای آن جامعه دست یافت، ی فرهنگ مردم هر کشور میاز آنجا که با مطالعه

تاری های رفتوان به برخی ویژگیزبان میی فارسیاندیشی در میان جامعهفرهنگ مرگ باتوجه به آشکار شدن

ی آداب و رسوم و سنن آنان ی شخصیت افراد این جامعه و  نمایندهمثابهی ایرانی که بهو فرهنگی ملی جامعه

های اساسی و شتوان نظام باورها، مفروضات و ارزاست، نیز دست یافت. واضح است که فرهنگ ملی را می

ها ایجاد و ها و قرنالگوهای رفتاری هر ملت و عموماً در مرزهای جغرافیایی هر کشور دانست که طی دهه

 .(Raji, 2018)بخشد تثبیت شده است و به آن ملت هویت می

 اتوان فرهنگ ملی ایران ررسد مینظر میی ایرانی بهاندیشی موجود در جامعهباتوجه به زباهنگ مرگ   

رایی گیری و فردگگیری و سختمدت در مقابل بلندمدت، سهلگیری کوتاهگریزی، جهتباتوجه به ابعاد ابهام

اندیشی موجود ها باتوجه به زباهنگ مرگهای آنگرایی بررسی کرد. درادامه به بررسی ویژگیدر مقابل جمع

 شود.پرداخته می شاهنامهدر 

ترس از آن  شاهنامهاندیشی در کارگیری زباهنگ مرگموجود در به هایباتوجه به اینکه یکی از انگیزه

گریز قوی جای داد. درواقع  جوامع ابهام یزبان را در جرگهی فارسیتوان جامعهرسد میاست، به نظر می
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امع شوند؛ در جوضعیف و قوی تقسیم می گریزی ابهامع مختلف به دو گونهگریزی، جوامباتوجه به بُعد ابهام

گریز طور طبیعی گرایش دارند که احساس امنیت کنند، درحالی که در جوامع ابهامگریز ضعیف افراد بهابهام

بالاتری  یناپذیر است و درجهبینیقوی افراد گرایش دارند که برای ایجاد آینده تلاش کنند، زیرا آینده پیش

ابهام زیاد است، امنیت عامل مهمی در زندگی از نگرانی وجود خواهد داشت. همچنین، در جوامعی که دوری از 

گیر هستند. افراد این جوامع برای کاهش ها و قوانین سختبه رعایت سنتآنان است. بنابراین افراد نسبت

                                                 .(Salehiamiri & Chavoshi, 2017)شوند ناشی از ابهام به آداب و سنت متوسل می

ی با مرگ ترس و رسند، در مواجههنظر میها حتی آنان که قوی بهی شخصیتنیز همه شاهنامهدر  

ها به بقا و همچنین آگاه نبودن از کنند و علت این ترس نیز میل فطری انساناضطراب زیادی را تجربه می

دهند به اعتقادات و م ترجیح میزبانان برای دوری از این ابهارو فارسیحقیقت و چگونگی مرگ است. از این 

ناپذیر و قطعی است و باید های خود تکیه کنند و همواره درنظر داشته باشند که مرگ امری اجتنابسنت

 برای این مرحله آماده بود.

زبان را ی فارسیتوان جامعهمدت میهای بلندمدت و کوتاهگیریازسوی دیگر، با توجه به بُعد جهت

شمار آورد. در توضیح بیشتر براساس این  بُعد از الگو، مدت بههای کوتاهگیریبه جهتای متمایل جامعه

ی بینند و دربارههای بلندمدت برای آن تدارک میهایی که به آینده توجه بیشتری دارند، سوگیریفرهنگ

در جوامع با  بر آینده هستند. درمقابلگرا و مبتنیآینده نگرانی بیشتری دارند و دارای دیدگاه عمل

به زمان آینده اهمیت بیشتری دارد های گذشته و حال نسبتمدت، زمانهای کوتاهگیریجهت

(Sofardoost et al., 2017). جوی فضیلت توصیف وسمت جستگیری بلندمدت تمایل جامعه را بهجهت

ق تمایل دارند. در سوی حقیقت مطلمدت متعلق به جوامعی است که شدیداً بهگیری کوتاهکند و جهتمی

شود، جویی و جدیت در دستیابی به اهداف فردی ارزش تلقی مینگری رایج است، صرفههایی که آیندهفرهنگ

مدت احترام به سنت و تحقق اهداف های با افق زمانی کوتاهکه در فرهنگزیرا منافع آتی را مدنظر دارد درحالی

زباهنگ  ،کارگیری. باتوجه به اهداف به(Labbaf & dalvi, 2005)گیرد اجتماعی موردتأکید قرار می

اندیشی مانند تحذیر از داشتن طمع و آرزوهای بلندمدت و همچنین توصیه به اجتناب از دنیاگرایی مرگ

های بلندمدت دنیایی ندارند، چون گیریزبانان تمایل زیادی به جهتی این نکته است که فارسیدهندهنشان

ت عبارت دیگر باور به عمومیپذیرد؛ بهشک با مرگ پایان میدانند که گذراست و بیای میهآن را فسون و بازیچ

داشتن مرگ و حتمی بودن آن سبب شده است تا آرزوهای دور و درازی نداشته باشند و همواره مرگ را پیش 

ذارند، به گاحترام می ناپذیر بودن مرگچشم داشته باشند که با این رفتار به سنت و اعتقاد خود یعنی اجتناب

نم شمارند کنند فرصت را مغتکنند و به یکدیگر توصیه میبه آینده بیشتر توجه میزمان حال و گذشته نسبت

              جا ماندن نام نیک و آخرتی بهتر به انجام کار نیک بپردازند.                                                                     و برای به
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زبان را از جمله ی فارسیتوان جامعهکارگیری این زباهنگ میهای موجود در بههمچنین، باتوجه به انگیزه

یز هایشان را نبه تمایلات و خواستهشمار آورد. این بُعد از الگو میزان کنترل افراد نسبتگیر بهجوامع سخت

دهند و افراد شادتری هستند زوهای خود بیشتر اهمیت میها و آرگیر به خواستهدهد. جوامع سهلنشان می

ها و آرزوهای خود را محدود گیر خواستهکه کنترل بیشتری بر روی زندگی خود دارند؛ درمقابل جوامع سخت

که باتوجه به  (Minkov, 2007)تری بر زندگی خود دارند تر و کنترل کمکنند، در نتیجه شادی کممی

ه به آن دانند؛ درنتیجثبات میزبانان، افراد این دنیا را گذرا، فناپذیر و بیر میان فارسیاندیشی دزباهنگ مرگ

ورزند. آنان همواره کنند و از یاد مرگ غفلت نمیهای دنیایی خود را محدود میبندند، خواستهدل نمی

زی ورا و موقت طمعهای گذرکنند که برای خوشیاندیشی به یکدیگر یادآوری میی زباهنگ مرگوسیلهبه

 نکنند.

 گراست. در جوامعی فردگرا و جمعهمچنین، یکی دیگر از ابعاد الگوی هافستد تقسیم جوامع به دو دسته

هایش در ارتباط و نظر دیگران کند و اهداف و خواستهگرا هر فرد ارزشش در کنار دیگران معنا پیدا میجمع

شود ها و عملکرد شخصی او تعیین میش هر فرد باتوجه به فعالیتگیرد، درمقابل در جوامع فردگرا ارزشکل می

(Pishghadam & Ebrahimi, 2020) ی رسد جامعهاندیشی  به نظر میکه با درنظر گرفتن زباهنگ مرگ

ود شگراست، زیرا در این جامعه سرانجام افراد برای یکدیگر اهمیت دارد و تلاش میای جمعزبان جامعهفارسی

ا در شناخت راه درست راهنمایی کنند و به یکدیگر یادآوری کنند که سرانجام همه مرگ را تجربه یکدیگر ر

ای برای این سفر تهیه کنیم. همچنین، نظر و شویم، پس باید توشهکنیم و به دنیایی دیگر منتقل میمی

 دست از دنیاگرایی افراطی رو احترام است و بر رفتار و کردار آنان مؤثر است، از همینی افراد قابلعقیده

گر فرهنگ اندیشی بیانطور کلی زباهنگ مرگشوند. بهدارند و به انجام کار نیک و درست مشغول میبرمی

 است.  شاهنامهمدت در های کوتاهگیریگریزی قوی و جهتگیر، ابهامگرایی سختجمع

توان از این جهانی این شاعر بزرگ میی فردوسی و جایگاه محبوب و شاهنامهباتوجه به نمای فرهنگ در  

رفی بر معزبانان بهره برد و در این راستا افزونی غیرفارسیاثر سترگ در تهیه و تدوین منابع آموزشی ویژه

راستا درادامه به  ای ایران گذری نیز بر فرهنگ موجود در آن داشت. در همینی تاریخی و اسطورهپیشینه

روشی نوین در معرفی فرهنگ پرداخته  یمنزلهوی مفهومی تحلیل زباهنگ بهشرح چگونگی استفاده از الگ

 شود.می

. است ی آن نیزکنندهفقط بخشی از فرهنگ است، بلکه منعکسهمانطور که پیش از این وکر شد، زبان نه

 سلطآموز هنگامی به زبان تدرواقع کلید آموزش و یادگیری زبان، درک محتوای فرهنگی آن است. هر زبان

شود، آگاهی و شناخت کامل داشته باشد های فرهنگی که در آن زبان استفاده میکند که از بافتپیدا می

(Tang, 1998). ی تدریس مناسب توسط مدرس تأثیر گیری از شیوهبنابراین، باتوجه به اهمیت این امر بهره

ر به زعم نگارندگان، تدریس براساس منظوتر زبان دارد. به همینبسزایی در آموزش و یادگیری هرچه موفق
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تواند در آموزش فرهنگ زبان فارسی مؤثر باشد که درادامه های آن میالگوی مفهومی تحلیل زباهنگ و مؤلفه

 گیرد.چگونگی تدریس فرهنگ باتوجه به این الگو موردبحث و بررسی قرار می
 

 .  تدریس فرهنگ براساس الگوی مفهومی تحلیل زباهنگ2. 1

پرداختن  شکی زبان مقصد، بیی تنگاتنگ میان زبان و فرهنگ و تبلور آن در زبان افراد جامعهه به رابطهباتوج

به فرهنگ در مراکز آموزش زبان امر مهمی است که نباید موردغفلت قرار گیرد و همچنین شایسته است 

ی د و مدرسان نیز برای چگونگهای درسی جایگاهی برای فرهنگ در نظر بگیرنمؤلفان در طراحی و تدوین کتاب

ی ی برقراری ارتباط موفق با افراد جامعهریزی داشته باشند، زیرا لازمهآموزان برنامهتدریس و انتقال آن به زبان

عبارت دیگر هر فرهنگ آن است. بهبا های مرتبط زبان مقصد آگاهی از فرهنگ آن جامعه و رعایت دستورالعمل

های موجود در راستا با زباهنگآموزان همهایی تشکیل شده است که اگر زبانزباهنگها یا فرهنگاز خرده

ها آشنایی کامل داشته باشند در برقراری ارتباط مشکلی پیش نخواهد آمد، اما عدم فرهنگ پیش بروند و با آن

  همراه داردبه ی زبان مقصد راها امکان اختلال در برقراری ارتباط با افراد جامعهآشنایی با زباهنگ

.(Pishghadam & Ebrahimi, 2020) ها به های موجود و آموزش آنرو، واکاوی و تحلیل زباهنگازاین

آموزان در برقراری ارتباط بسیار مؤثر است و از آنجا که یکی از اهداف الگوی مفهومی تحلیل زباهنگ زبان

 های درسین از این الگو در طراحی و تدوین کتابتواها به دیگران است، میها و معرفی آنشناسایی زباهنگ

 های زبان فارسی بهره برد.و تدریس زباهنگ

کنندگان، هدف، ترتیب ای از عوامل مانند موقعیت، شرکتواضح است در برقراری هر نوع ارتباطی مجموعه  

یل های الگوی مفهومی تحلکه یکی از زیرمجموعهعملکرد، لحن و قوانین گفتمان دخیل هستند. باتوجه به این

پردازد و تعامل مختلف میهای است که به واکاوی گفتمان (1967)هایمز   SPEAKINGزباهنگ الگوی 

ی محتوای متنی منابع درسی استفاده کرد خوبی از این الگو در تهیهتوان بهکند، میمیان افراد را بررسی می

ی الگوی گانهها را براساس آن طراحی کرد. درواقع طراحی متن درس باتوجه به عوامل هشتها و تمرینو متن

SPEAKING کار رود هایی ممکن است بهبه اینکه هر گفتمان در چه مکانسبتدهد تا ناین امکان را می

 هایی از خود نشان بدهند یا اینکه ازکنندگان این گفتمان بودند باید چه واکنشو آنان وقتی یکی از شرکت

کند تا در مواقع مشابه هدف گوینده برای بیان هریک از جملات، آگاهی یابند. این امر به آنان کمک می

 د مناسبی داشته باشند و به اهداف خود از برقراری آن ارتباط دست یابند. عملکر

آموزان است و با همچنین، از آنجا که یکی از ملزومات اساسی یادگیری توجه به حواس و هیجانات زبان

ی آنان برای یادگیری یابد و انگیزهدرگیر کردن تمام حواس آنان هیجانات مثبتشان به درس افزایش می

ی دیگر الگوی مفهومی تحلیل توان از زیرمجموعه، می(Ebrahimi et al., 2017)کند زایش پیدا میاف

تر آن متنی که باتوجه به الگوی ی بهتر و موفقبرای عرضه  (2015)قدم زباهنگ یعنی الگوی هَیَجامدَ پیش
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رای توان بآموزان میشنیداری زبانمنظور توجه به حواس بهره برد. براساس این الگو به ،هایمز آماده شده است

ی صوتی درنظر گرفت و برای درگیر کردن حواس بینایی و رساندن هَیَجامدَ آنان به موضوع درس، لوح فشرده

های مرتبط ها را با تصاویر جذاب همراه ساخت و در صورت امکان فیلم و انیمیشنتوان متنسطح دیداری می

 ـحرکتی است که هدف آن مداخلهبا آن زباهنگ را در کلاس به نمای ی ش گذاشت. سطح بعدی هَیَجامدَ لمسی 

آموزان در فرایند یادگیری است؛ بازدیدهای میدانی، استفاده از ابزار مرتبط با حس لمسی ـ حرکتی زبان

 دنآموزان با گذرانموضوع و قرار گرفتن در محیط مرتبط با موضوع، در تحقق این هدف بسیار مؤثر است. زبان

اند؛ های زبان فارسی است، شناختی کلی پیدا کردهاین مرحله در رابطه با موضوع درس که یکی از زباهنگ

ی درونی شدن این اطلاعات اند. لازمهو حتی آن را لمس کرده اند، تصاویری از آن را دیدهدرمورد آن شنیده

به صورت مستقیم با طی است تا آنان بتوانند آموزان به هَیَجامدَ درونی، فراهم آوردن شرایو نائل آمدن زبان

های متنوع و ها درگیر شوند و در گفتار خود از آن استفاده کنند. به همین منظور، طراحی تمرینزباهنگ

برجسته کردن نقش آنان در فرایند یادگیری در این مسیر بسیار مؤثر است.  همچنین در این سطح از الگوی 

سوی الگوهای فرهنگی وتوان جهت مطالب را به سمته هَیَجامدَ جامع نام دارد، میهیَجامدَ و سطح بعدی آن ک

برانگیز و استنباطی آنان را مستتر در زباهنگی که موضوع درس است، هدایت کرد و با طراحی سؤالات چالش

ن امر به مولاً ایکارگیری و تبدیل اطلاعات در حافظه است، که معبه تحقیق و تفکر واداشت. منظور از تفکر، به

شود گیری، خلاقیت و حل مسئله منجر میساخت مفهوم، شناخت مسئله، استدلال، تفکر انتقادی و تصمیم

(Karami, 2020) .هایآموزان از زباهنگ مورد تدریس و فرهنگشود شناخت زبانتفکر و تحقیق باعث می 

 است.اهده قابل مش 3ی مطالب فوق در شکل نهفته در آن کامل شود. چکیده

های مهم فرهنگی ازجمله اندیشی که بیانگر شاخصهمنظور آموزش زباهنگ مرگبه 3باتوجه به شکل 

ی نزلهمتر بهمدت ایرانیان است و باوجوداین کمهای کوتاهگیریگریزی و جهتداری، ابهامگرایی، خویشتنجمع

 زیر طی شود:ای فرهنگی مورد توجه قرار گرفته است،  باید مراحل مقوله

در گام نخست باید این زباهنگ باتوجه به الگوی مفهومی تحلیل زباهنگ بررسی شود و همانطور که پیش 

بیشتر میان چه افرادی  ی هایمز مشخص شدگانهاز این وکر شد، با بررسی این زباهنگ براساس مدل هشت

برند، افرادی که از این زباهنگ استفاده کار میهایی آن را بهو در چه زمان و مکانمتداول است از جامعه 

هایی از کنند و مخاطبان این زباهنگ چه واکنشهایی آن را بیان میکنند چه هدفی دارند و با چه لحنمی

 را که این شاهنامههایی از تواند از این الگو استفاده کند و قسمترو، مدرس نیز میدهند. ازاینخود نشان می

کار رفته است انتخاب کند )مانند داستان سیاوش( و با متناسب ساختن شتری در آن بهزباهنگ با بسامد بی

 قرار آموزانی منبع درسی در اختیار زبانمنزلهآموزان و شرایط حاکم بر کلاس آن متن را  بهآن با سطح زبان

 .دهد
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 بر الگوی مفهومی تحلیل زباهنگ. تدریس مبتنی3شکل 
 

دهد توضیحات این الگو، مدرس ابتدا درمورد متن و موضوع آن و اتفاقاتی که در داستان رخ میبر اساس 

ها با ای را که پیش از شروع کلاس آماده کرده و در آن شخصیتشدهدهد و سپس صدای ضبطشفاهی می

ویری صورت تصبهکند و در گام بعد داستان را اند، در کلاس پخش میهای مختلف به خوانش متن پرداختهلحن

 یدهد. وی براآموزان قرار میهای مرتبط با موضوع داستان درمعرض دید زبانبا استفاده از عکس یا انیمیشن

هایی تواند آنان را به دیدن تئاتر یا نقالیآموزان میس لمسی ـ حرکتی زبانی بیشتر و درگیر کردن حتجربه

رد یا اگر این امکان وجود داشت گروهی را به کلاس دعوت کند کنند، ببرا روایت می شاهنامههای که داستان

اندیشی با تصویری که و از آنان بخواهد که داستان و متن موردنظر را به اجرا در بیاورند. هرچند زباهنگ مرگ

اند دهیتصویر کشرا به شاهنامههای هایی که داستانشود، اما بازدید از گالریبا کلام همراه است، بهتر منعقد می

 فایده نیست. نیز در این مرحله بی

ز و ا و تصاویر مربوط به آن را دیده اندیشی شنیدهآموزان درمورد زباهنگ مرگبا گذار از این مرحله زبان

اند. حال زمان آن رسیده است دست آوردهاند و تقریباً شناختی کلی از این زباهنگ بهنزدیک آن را لمس کرده

آموزان بخواهد آنان متن را تواند از زباندر آنان درونی شود؛ به همین منظور مدرس میکه این زباهنگ 
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اندیشی همسان ی زباهنگ مرگآنان درباره یصورت نمایش به اجرا دربیاورند. در این مرحله بسامد تجربهبه

کاربردهایی دارد و چه زیادی متوجه خواهند شد این زباهنگ چه  شود و تا حدودزبان میی فارسیبا جامعه

 تواند ازبرند. در همین راستا مدرس میکند و چه طیفی از اجتماع بیشتر از آن بهره میاهدافی را دنبال می

ی های خود را دربارهصورت فردی یا گروهی داستان و جوانب مختلف آن را تحلیل و دیدگاهآنان بخواهد به

حلیل پردازد و تبندی بحث میظر بپردازند. درنهایت مدرس به جمعنآن بیان کنند و در کلاس به بحث و تبادل

کند. در پایان نیز آموزان القا میبه زبان استاندیشی صحیح و موردنظر خود را که همان اهداف زباهنگ مرگ

یشی اندسوی الگو)های( فرهنگی که پشت زباهنگ مرگهایی، آنان را بهها و بیان چالشبا مطرح کردن پرسش

های تواند این سؤالات را مطرح کند که به نظر شما چرا شخصیتسازد؛ برای مثال میهفته است، رهنمون مین

ه بکردند؟ یا اگر شما در داستان نقشی داشتید مختلف داستان یکدیگر را از داشتن آرزوهای بزرگ منع می

نیک انجام دهد یا در فرهنگ شما برایتان اهمیت داشت که دوستتان از فرصت استفاده کند و کار  چه میزان

د. ی مرگ هستننظر شما چرا این میزان )کم و یا زیاد( در اندیشهکنند و بهمردم به چه میزان به مرگ فکر می

دارد. درنهایت با راهنمایی بیشتر و حتی دادن سرنخ و معرفی آموزان را به تفکر وا میبه این ترتیب مدرس زبان

خواهد برای پاسخ به این سؤالات به تحقیق بپردازند و نتایج آموزان میز زبانمنابع مرتبط با موضوع ا

 دستاوردهای خود را در کلاس به بحث و اشتراک بگذارند.

  هاتفسیر داده. 1

ای وجود دارد، آموزش و یادگیری فرهنگ زبان ی تنگاتنگی میان زبان و فرهنگ هر جامعهاز آنجا که رابطه 

ات اساسی در یادگیری زبان دوم است و مؤلفان و مدرسان آموزش زبان فارسی نیز باید مقصد یکی از ملزوم

به این امر مهم توجه داشته باشند و در کنار آموزش چهار مهارت شنیداری، گفتاری، خوانداری و نوشتاری، 

توان از نی که میآموزان آموزش دهند. ازجمله منابع غزبان را به زبانی فارسیفرهنگ موجود در میان جامعه

های ها و حساسیتآن در این امر بهره برد، متون ادبی است، زیرا عقاید، سنن و آداب و رسوم، آرزوها، دغدغه

ادب شفاهی یا عامه است  ییکی از انواع ادبیات، شاخه (Lazar, 2002).هر ملتی در ادبیات آن بازتاب دارد 

ها هاست، مَثَلها و مَثَلالمثلها، اساطیر، ضربها قصهها، لالاییهایی نظیر ترانهکه خود شامل زیرمجموعه

رو، با ازاین (Zolfaghari, 2010).ای شده است ازجمله مواردی هستند که در ادبیات به آن توجه ویژه

های توان از زباهنگفرهنگ و انعکاس فرهنگ و تفکر افراد در زبان، می ناپذیر زبان وی اجتنابتوجه به رابطه

 زبانان بهره برد.موجود در متون ادبی برای انتقال و آموزش فرهنگ به غیرفارسی

گر خوبی نمایانترین منابع ادبی است که بهی فردوسی یکی از غنیشاهنامهدر میان انواع متون ادبی،  

ها را در خود جای المثلو بسیاری از ضرب (Ahmadi et al., 2012)ارسی است فرهنگ موجود در زبان ف

ی فردوسی در شاهنامهمنظور نگارندگان در پژوهش حاضر با هدف نشان دادن گنجایش داده است. بدین
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را انتخاب کرده و مورد تحلیل و بررسی  شاهنامههای آموزش فرهنگ و چگونگی تدریس آن یکی از زباهنگ

ی شاهنامهمنبع آن   (1930)دهخدا امثال و حکمی هایی که در مجموعهدادند. در این راستا، مثلقرار 

دیشی انهایی که مضمون مرگها یعنی مثلو یکی از پربسامدترین آن شدندفردوسی اعلام شده بود، بررسی 

ی زبانی مربوط به قطعه 031ها رواج داشت، برای تحلیل و بررسی بیشتر انتخاب شد. در مجموع در آن

ی هشاهناماندیشی  براساس الگوی مفهومی تحلیل زباهنگ و باتوجه به بافت متنی موجود در زباهنگ مرگ

ت اندیشی در هر بافرسد زباهنگ مرگنظر میها بهفردوسی واکاوی شد. باتوجه به نتایج حاصل از تحلیل داده

آمیز، های جدی، نصیحتدر سنین مختلف آن را  با لحنموقعیتی کاربرد دارد و افراد چه مذکر و چه مؤنث 

ناپذیر بودن مرگ، عمومیت داشتن آن، آلود با انگیزه و اهداف مختلفی مانند اظهار به اجتنابدلسوزانه و ترس

اعتراف به ترس از مرگ، تحذیر از داشتن آرزوهای بلندمدت و طمع، توصیه به اجتناب در دنیاگرایی و تشویق 

ت؛ زبان بالاسی فارسیبرند و بسامد استفاده از این زباهنگ در جامعهکار میه انجام کار نیک بهو ترغیب ب

این موضوع دارند، حتی خود ی دربارههای شنیداری، دیداری و لمسی حرکتی طوری که اغلب افراد تجربهبه

رند، ی پس از مرگ داتقادی که به مرحلهپردازند و بسته به اعبرند، به مطالعه در رابطه با آن میکار میآن را به

است که  (2020)قدم و همکاران تواند مثبت یا منفی باشد. این امر در راستای پژوهش پیشهیجان آنان می

 اند. طلب معرفی کردهاندیش و مرگفرهنگ ایرانی را فرهنگی مرگ

ی نشان داد در جامعه (1983)همچنین نتایج حاصل از تطبیق این زباهنگ با الگوی فرهنگی هافستد 

ن کنند که با آگاه کردن دیگرازبان سرنوشت و عاقبت افراد برای یکدیگر اهمیت دارد و همواره سعی میفارسی

زبانان گرایی فارسیی فرهنگ جمعدهندهآنان را در رسیدن به سرانجامی خوش یاری کنند. این امر نشان

در  زبان رای فارسیتواند جامعهنیایی و پرهیز از دنیاگرایی آنان میاست و پرهیز از طمع و نداشتن آرزوهای د

 دلیلگیر جای دهد. درنهایت، ترس از مرگ بهمدت و سختهای کوتاهگیریهایی با فرهنگ جهتی ملتجرگه

ذارد. گزبانان را به نمایش میگریزی قوی فارسیابهامی که در وضعیت پس از آن برای فرد رخ خواهد داد، ابهام

ها و ی تطبیقی شاخصهاست که با مقایسه  (2017)نتایج این بخش از پژوهش در راستای پژوهش راجی 

گرایی با های چندین کشور مختلف دریافت کشور ایران ازجمله کشورهایی با فرهنگ جمعویژگی

 گریز قوی است. گیر و ابهاممدت، سختهای کوتاهگیریجهت

توان ها میبر بررسی و تحلیل زباهنگان از الگوی مفهومی تحلیل زباهنگ افزونهمچنین، به زعم نگارندگ

آموزان منتقل کرد. در خوبی به زباندر امر تدریس نیز استفاده کرد و فرهنگ موجود در زبان فارسی را به

کند تا منبع و متن به مدرس کمک می SPEAKINGاندیشی، الگوی توضیح بیشتر تحلیل زباهنگ مرگ

اندیشی در میان افراد های مختلف ارتباطی را که زباهنگ مرگارآمدی برای آموزش آماده کند و  جنبهک

ی تواند از زیرمجموعهی این متن میسازد به نمایش بگذارد. مدرس برای ارائهزبان پدیدار میی فارسیجامعه
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استفاده کند و با درگیر کردن  (2015)قدم دیگر الگوی مفهومی تحلیل زباهنگ یعنی الگوی هَیَجامَد پیش

ی این زباهنگ افزایش دهد و ی افراد را دربارههای مختلف هَیَجامدَافزایی بسامد تجربهحواس مختلف و شیوه

آموزان های مختلف تحلیلی استنباطی در سطح درونی و جامع، زبانها و تمریندرنهایت با درنظر گرفتن فعالیت

ی خوبآموزان بهگیری از این الگو در آموزش فرهنگ زبانزباهنگ آگاه سازد. با بهره را از فرهنگ موجود در این

ج این کنند. نتایتر عمل میی ارتباط با افراد این جامعه موفقربرقرا شوند و دربا فرهنگ زبان فارسی آشنا می

بتی میان سطح که معتقد است ارتباط معنادار مث (2016)قدم بخش از پژوهش در راستای پژوهش پیش

به موضوع افزایش آموزان و اشتیاق به تعامل وجود دارد؛ یعنی به هر میزان هَیَجامدَ آنان نسبتهَیَجامدَ زبان

 پیدا کند، تمایل بیشتری به برقراری ارتباط خواهند داشت.  

 

 گیری و پیشنهادهای آموزشی و پژوهشی . نتیجه1

ی فردوسی منبعی غنی و مناسب برای شاهنامهویژه ادبی به های موجود در متونرسد زباهنگنظر میبه

زبان باشد و تدریس براساس الگوی مفهومی تحلیل زباهنگ به آنان آموزان غیرفارسیآموزش فرهنگ به زبان

ا تر عمل کنند، امویژه فرهنگ موجود در آن موفقهای مختلف زبان فارسی بهکمک کند تا در یادگیری جنبه

های موجود در آن و محقق شدن این امر مستلزم شناسایی منبع ادبی کارآمد و تحلیل زباهنگاز آنجا که 

ای مستلزم همکاری گروهی متخصصان سازی متن برای تدریس است، طی کردن این مسیر چندمرحلهمتناسب

ن آموزش های درسی و مدرسان است. در همین راستا، به مؤلفان و مدرساشناسی زبان، مؤلفان کتابجامعه

شود با همکاری بیشتر اقدام به تولید ابزارهای شناسان زبان پیشنهاد میشناسان و روانزبان فارسی و جامعه

مند در این حوزه پیشنهاد آموزشی مؤثر در آموزش فرهنگ زبان فارسی کنند. همچنین، به پژوهشگران علاقه

 ی فردوسیشاهنامههای یر استفاده از زباهنگی پژوهش حاضر در قالب تحقیقی تجربی تأثشود در ادامهمی

 آموزان موردبررسی قرار دهند. را در آموزش فرهنگ برای زبان
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ـ  مطالعات فرهنگدر زبان فارسی. « مرگ»ی شناسگفتماناز طریق تفحص در « گریزییشادی و محورمرگ»

 .212ـ080(، 01) 20 ش ،ارتباطات

(. ارتباط میان زبان، مذهب و فرهنگ: تحقیق و تدقیقی در 0315) قدم، رضا و نوروزکرمانشاهی، پریا.یشپ

  .50ـ20(، 21)8. ش پژوهیزبانی وابسته در زبان فارسی. هاواژهو « حاجی»کارکردهای لقب 

هایمز.  یپرتو الگوهای فارسی و انگلیسی دریلمفدر « دعا»(. کاربردهای 0310) .قدم، رضا و وحیدنیا، فاطمهیشپ

 .02ـ53(، 28)۷ ش. جستارهای زبانی
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گفتاری ی به کنش شناختجامعه(. نگاهی 0313) .قدم، رضا، وحیدنیا، فاطمه و فیروزیان پوراصفهانی، آیدایشپ

 .02ـ05(، 2)00 . شمطالعات زبان و ترجمهی فارسی و انگلیسی. هازبانمقایسۀ «: نفرین»

اساس مدل فرهنگی ی فرهنگ با تعهد سازمانی بر(. بررسی رابطه0310) جزندری، زهرا و جوادی، مصطفی.

 .تهران .شناسی و علوم اجتماعینالمللی علوم انسانی، رواکنفرانس بینهافستد. 

کارشناسی ارشد. دانشگاه  یهنشدی منتشرنامهپایانفردوسی.  یاندیشی در شاهنامهمرگ(. 0311). نژاد، حبیبچاه

 .تربیت دبیر شهید رجایی، تهران

 تهران: آرایه.  .0ج المعارف جامع اسلامی. ۀمعرف و معاریف: دایر(. 0385) دشتی، سید مصطفی.حسینی

 سپهر.     جلدی. تهران: 0 یدوره .حکم و امثال(. 0322) اکبر.دهخدا، علی

 . تهران: معین. های فارسیالمثلبفرهنگ بزرگ ضر(. 0388)ذوالفقاری، حسن. 

تطبیقی فرهنگ ملی کشورهای مختلف دنیا از منظر مدل فرهنگی شش بعدی  ی(. مقایسه0310) راجی، سامان.

  .تهران .ی در ایرانهای مدیریت علوم انسانپنجمین همایش ملی پژوهشهافستد. 

ررسی نقش ابعاد فرهنگ (. ب0315) زاده، محمد و منطقی، منوچهر.سرا، مریم، تقیصفردوست، عاطیه، روضه

 .رهنگیفـ  اجتماعی یمطالعات توسعهاساس مدل هافستد در اثربخشی انتقال فناوری و عملکرد رقابتی. سازمانی بر

 . 080ـ021(، 0)0 ش

 شآیین حکمت. اندیشی و معنای زندگی. (. حقیقت مرگ و مرگ0313) واعظی، احمد.قائمی، محمدمهدی و 

 .083ـ055(، 21)2

 .010ـ18(، 0)0 ش. پژوهش در فرهنگ و هنرعنوان مقولاتی فرهنگی. (. مرگ و مردن به0380.)کریمی، مرتضی 

 .(231-200صص. ) معرفی الگوی مفهومی آموزش قدم )ویراستار(،(. تفکر خلاق در رضا پیش0318)کرمی، مرتضی. 
 مشهد: انتشارات معاونت دانشگاه فردوسی مشهد.

 محمد غضنفری. تهران: سمت. یهترجم .ادبیات و آموزش زبان(. 0381) لازار، گیلیان.

 ،00و  03 ش. مدیریت یهمطالعها و راهکارها. (. مدیریت بومی: چالش0383)لباف، حسن و دلوی، محمدرضا. 

 .030ـ003

 . تهران: کتاب نشر.های اسلامیاندیشی درآموزهمرگ(. 0312) مظفری ورسی، محمدحیدر.

 .امیرکبیرفرهنگ معین. تهران: (. 0300)معین، محمد. 

(. نقش فرهنگ سازمانی بر 0310) سرا، مریم.زاده، محمد، صفردوست، عاطیه و روضهمنطقی، منوچهر، تقی

 .31ـ1، (2)3 شی فناوری. مدیریت توسعهدر ایران.  های انتقال فناوریاثربخشی پروژه

 . قم: دفتر نشر فرهنگ اسلامی.اسلام در اعتقادات مبانی(. 0308)موسوی لاری، سید مجتبی. 

 انگلیسی یشدهترجمه هایمعادل و فارسی در ناسزا (. زباهنگ0311)مهرابی، معصومه و محمودی بختیاری، بهروز. 

(، 2)05ش  .مطالعات زبان و ترجمهناپلئون.  دایی جان رمان زبانی پیکره ی موردی مطالعۀ : هایمز براساس الگوی

 . 51ـ30
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 امثال و حکم یپایهدر امثال فارسی بر شاهنامهثیر أ(. بررسی ت0312)زاده، عباس و یاحقی، محمدجعفر. واعظ

 . 28 ـ2 (،2)02. ش ادبی جستارهایدهخدا. 

(، 00)1. ش ی ادب غنایینامهپژوهش(. سیمای مرگ در شعر فردوسی و ناصرخسرو. 0311)وجدانی، فریده. 

 .012ـ005
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